
1037 F. 1.1. om Danmarks tiltrædelse af De europæiske Fællesskaber. 1038 

toen for denne forordnings ikrafttræden eller 
fra datoen for dens anvendelse i den pågæl- 
dende medlemsstat, medmindre tidligere aner- 
kendte rettigheder har givet anledning til udbe- 
taling af en kapitalydelse. 

5. De rettigheder, der tilkommer personer, 
som før denne forordnings ikrafttræden eller 
før dens anvendelse i den pågældende med- 
lemsstat har fået tillagt en pension, kan efter 
de pågældendes anmodning tages op til revi- 
sion under hensyntagen til denne forordnings 
bestemmelser. Denne bestemmelse finder til- 
svarende anvendelse på de øvrige i artikel 78 
omhandlede ydelser. 

6. Såfremt den i stk. 4 eller stk. 5 omhand- 
lede anmodning fremsættes inden udløbet af 2 
år efter datoen for denne forordnings ikraft- 
træden eller fra datoen for dens anvendelse i 
den pågældende medlemsstat, erhverves rettig- 
heder i medfør af denne forordning med virk- 
ning fra dette tidspunkt, uden at nogen med- 
lemsstats lovbestemmelser om bortfald eller 
forældelse af rettigheder kan gøres gældende 
over for de pågældende. 

- 7. Såfremt den i stk. 4 eller stk. 5 omhand- 
lede anmodning fremsættes efter udløbet af 2 
år efter denne forordnings ikrafttræden eller 
efter datoen for dens anvendelse i den pågæl- 
dende medlemsstat, erhverves de rettigheder, 
som ikke er bortfaldet eller forældet, fra tids- 
punktet for anmodningens fremsættelse, med- 
mindre der efter en medlemsstats lovgivning 
gælder gunstigere regler.« 

Artikel 94, stk. 9, erstattes af følgende tekst: 
»9. Anvendelsen af bestemmelserne i artikel 

73, stk. 2, kan ikke medføre nogen indskrænk- 
ning i de rettigheder, der tilkommer de pågæl- 
dende ved denne forordnings ikrafttræden eller 
ved dens anvendelse i den pågældende med- 
lemsstat. For så vidt angår personer, som på 
dette tidspunkt i medfør af bilaterale overens- 
komster indgået med Frankrig har ret til mere 
gunstige ydelser, skal disse overenskomster 
fortsat finde anvendelse for deres vedkom- 
mende, så længe de er omfattet af den franske 
lovgivning. Der ses herved bort fra afbrydelser 
på under 1 måned samt perioder, for hvilke 
der modtages ydelser i anledning af sygdom og 
arbejdsløshed. De nærmere regler for anven- 
delsen af disse bestemmelser fastsættes i den i 
artikel 97 omhandlede gennemførelsesforord- 
ning.« 

ßilag I erstattes 
»BILAG I 

(Forordningens artikel 1, afsnit u) 
Særlige ydelser i anledning af fødsel, der i 

medfør af artikel 1, litra u, falder uden for for- 
ordningens anvendelsesområde 

A. BELGIEN 
Fødselstilskud 

ß. DANMARK 
Intet 

C. TYSKLAND 
Intet 

D. FRANKRIG 
a) Tilskud under svangerskab 
b) Fødselstilskud under loven om social sik- 

ring 

E. IRLAND 
Intet 

F. ITALIEN 
Intet 

G. LUXEMBOURG 
F ødselstilskud 

H. NEDERLANDENE 
Intet 

I. NORGE 
Intet 

J. DET FORENEDE KONGERIGE 
Intet.« 

I bilag II erstattes del A og del B med føl- 
gende tekst: 

»A. 
Bestemmelser i overenskomster om social 

sikring, der forbliver i kraft uanset fororclnin- 
gens artikel 6. 

(Forordningens artikel 7, stk. 2, afsnit c)) 

1. BELGIEN -  DANMARK 
Ingen overenskomst 

2. BELGIEN -  TYSKLAND 
a) Artiklerne 3 og 4 i slutprotokollen af 

7. december 1957 til den almindelige 
overenskomst af samme dato i den ud- 
formning, hvori den findes i tillægs- 
protokollen af 10. november 1960; 

b) Tillægsprotokol nr. 3 af 7. december 
1957 til den almindelige overenskomst 


